Caractéristiques Génerales
Specifications

N° dela serie / Serial number : KHYF (L . ! — Sg?fzf
Conditionnement / Packings :Sac / Valise ou /for Coyeﬁ;r | Conidiner
Capacité / Capacily........ (_/. ....Places / Places

Approbation du type par le GL D BV M
Approval of type by the GL. D Bv M Date /Date.....[2........... /207”

Date de conditionnement ~, jGachet dy-fabricant Date .de mise en
Q"

du redeau service du radeau
Packing date of the raft | Ma seal Date of installation of raft
/Y
0512022 . OS5 /05122

B Cachet de I'Administration

des Affaires Maritimes
Seal of Marine Administration

A visa du B/ visa of the ABS.

USHIP LORIENT
2Gageed [enderstfiReaBO B dORIEN
Tél. 02 97 37 22 35 +i=h:
S.AR.L. CtoC - Capital 10 000 €
 FR 36520010 703 00012-

Si le radeau n'a pas été mis enservice dans ce délai de 12 mois, une visite
annuelle dite “spéciale” devra avoir lieu entre le douziéme et le treiziéme mois.

In case the rait was not ofo be installed within these first 12 months, a “special” annual
control must be done between the 12th and 13rd month.

Systéme de Gonflement
Inflating system

N° Certificat de vérification / Test certificate Nr:  BJW01050005-

N° de la bouteille / Numberofcylinder: ... ........ccc... ?// ?774/ _____________________
Poids vide / Net weight: . ¢f27 ...............
Poids de CO,/ Weight of COE:IQI’j }Iz.Lgo pression de N,/ Or sz pressure . ... 5

Poids plein (aprés dépose de la iéte de commande)
Gross weight without operating head: ... ......... .7% ______________
p - 80 20
. CO,: * N,: =+
Tolérance / Tolerance:._..._.... . 2. T i S

A Date de pesée initiale C Date de premier contrble de

de la bouteille Date of first control of the cylinder
Date of first weighing
of the cylinder | o eneenereneaanann
........................ Cachet de la Station B Cachet de I'Administration
. Service agréée des Affaires Maritimes
Visa du B.V. " Approved Sewvice Station’s seal Seal of Marine Administration

visa of the ABS.

Affectation Assignment
(& remplir par le vendeur) (To be completed by the dealer)
Nom du navire/ Name of the ship: . iieiiieeeieeeaeneenns ——
N°® ¢’ immatriculation/ Registered numeber : . __........... . . Date/Date: . ... ... .........
Nom du pro;iriétai,re/ OWNEIS NAIME ...\ oeeeeeeeeeeeeeeenasiannannenvannnamananmnnnmnmnnn
Date du premier changement de propriétaire / Date of the first change ofowner:_._._._..........




